140 x 145 mm

CALCIO COMPLEJADO (Ca) 8,4 - CORRECTOR DE CARENCIAS DE CALCIO
ABONO INORGANICO HIDROSOLUBLE PARA APLICACION FOLIAR, FERTIRRIGACION E INCORPORACION AL SUELO.

RIQUEZAS GARANTIZADAS: (xido de Calcio (Ca0) 8,4% p/p (11,5% p/v) soluble en agua y 7,56% p/p (10,39% p/v) complejado por
dcido heptaglucdnico. Estable en el intervalo de pH 5-13.

CALCIO (Ca) 8,4 COMPLESSATO - CORRETTORE DI CARENZE DI CALCIO
CONCIME INORGANICO IDROSOLUBILE PER APPLICAZIONE FOGLIARE, FERTIRRIGAZIONE E INCORPORAZIONE AL TERRENG

RICCHEZZA GARANTITA: Ossido di Calcio (Ca0) 8,4% p/p (11,5% p/v) solubile in acqua e 7,56% p/p (10,39 p/v).
Complessatodall'acido eptagluconico. Stabile nell'intervalo de pH tra 5 e 13.

RIQUEZA GARANTIDA: Oxido de Calcio (Ca0) 8,4% p/p (11,5% p/v) solivel€
heptaglucdnico. Estavel a pH 5-13.

LEER ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
LEGGERE ATTENTAMENTE (“ETICHETTA Pk!'MA DI USARE IL PRODOTTO
LER ATENTAMENTE O ROTULO AMTES DE USAR O PRODUTO

\?
A CONTENIDO NETO:
k ‘ CONTENUTO NETTO: 5 I.
CONTEODO NETO:

Lote y fecha de fabricav'én: or marcado imj rese
Partita n°: Vedi su questa confeziane
AGRO DEPARTMENT (6,35'(9)

Lote e data de fabrico: Ver na embalcaem

140 x 145 mm

PROPIEDADES /CARATTERISTICHE/PROPRIEDADES:
EFICACIA/EFFICACIA/EFICACIA: Los iones metalicos secuestrados por el dcido
heptaglucdnico no reaccionan con otros componentes del suelo, incluso en terrenos
muy dcidos o muy calcdreos. / Gli ioni metallici, quali il Calcio (Ca), complessati
dall'acido eptagluconico non reagiscono con gli altri elementi del terreno, anche
nel caso di terreni molto acidi o ricchi in calcare. / Os ides matdlicos sequestrados
pelo dcido heptaglucdnico ndo reagem com os outros componentes do solo, mesmo
em terrenos muito dcidos ou muito calcdrios. RAPIDEZ DE ACCION/RAPIDITA'
D'AZIONE/RAPIDEZ DE ACCAO: WELGRO® CALCIO, al ser derivado de un aziicar
natural entra en el metabolismo de la planta con gran rapidez. A los 10 - 12 dias
de la aplicacion, si el cultivo ademas ha sido regado, ya se observan los efectos
benefactores Al WELGRO® CALCIO, essendo complessato dae

10-12 dias da aplicacdo,
SEGURIDAD/SICUREZZ
en los cultiyg

AUCIONESIPRECAUZIONI/PRECAUQ()ES: P102 Mantener fuera del alcance
de los nifios.P103 Leer atentamente y sequir todas las instrucciones. P270 No
comer, beber ni fumar durante su utilizacién. P280 Llevar ropa de proteccion,
equipo de proteccidn para los ojos y la cara. / P102 Tenere fuori dalla portata dei
bambini. P103 Leggere I'etichetta prima dell'uso. P401 Conservare lontano da
alimenti o mangimi e da bevande. P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante
I'uso. Non ingerire. / P102 Manter fora do alcance das criancas. P103 Ler o rétulo
antes da utilizacdo. P401 Armazenar afastado de alimentos e bebidas, incluindo os
dos animais. P270 N&o comer, beber ou fumar durante a utilizacdo deste produto.

ALMACENAMIENTO/IMMAGAZZINAMENTO/ARMAZENAGEM: Conservar el
producto en su envase original cerrado, en un lugar seco y al abrigo de temperaturas
extremas. / Conservare il prodotto nella sua confezione originale chiusa, in un luogo
asciutto ed al riparo da temperature estreme. / Conservar o produto na embalagem
de origem fechado em local seco e ao abrigo de temperaturas extremas.

Este envase, una vez vacio después de utilizar su contenido, es un residuo
peligroso por lo que el usuario esta obligado a entregarlo en los puntos de
recepcidn del sistema integrado de gestion Sigfito.

 Marca registrada por/Marchio registrato da/Marca registada por: COMERCIAL QUIMICA MASSO, S.A., Barcelona

Envasado y distribuido por/Fabbricante/Fabricado por. ~ Succursale ITALIA:

Viale Marelli, 132 - 20099 Sesto San Giovanni (MI)
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Tel. +39.02 0996 6107 - E-mail: info.italia@cgmasso.com
COMERCIAL QUIMICA MASS0, S.A.

Viladomat 321, 5° - E-08029 Barcelona (Espaiia)
Tel. 43493 495 25 00 - Fax +34 93 495 25 02
E-mail: masso@cqmasso.com - www.massoagro.com

Delegagao de PORTUGAL:

Rua de Ajuda, 65 - 4350-017 Porto

Tel. +351917 765 356 - Tel./Fax +351 225 099 133
E-mail: franito@cqmasso.com

DOSIS Y MODO DE EMPLEO/|
MODO DE EMPREGO A\,

R 6-0}‘ 'IMPIEGO/DOSES E
7\

ViNgrdg/vivaio/viveiros:

MANZANO, ci /pie/pianta/pé
ST Jo /giovani/jovens
Gvenes
o, breter z"r’a"e 10 - 35 mi/pie/pianta/pé
en/in/em prod.:
MACIERA, c 15 - 150 ml/pie/pianta/pé
bitter pit

Mogliari/Foliar 300 ml/hl (0,3%)

M@Zﬁ ratamientos, inicidndolos durante el desarrollo del fruto (Mayo -
0i0) has#a unos 35-40 dias antes de la cosecha. / Effettuare 2-3 trattamenti a
partire dall'ingrossamento del frutto (maggio-giugno) ed effettuare I'ultimo a

35-40 giorni dalla raccolta. / Realizar 2-3 tratamentos, tendo inicio durante o
desenvolvimento o fruto (Maio-Junho) até uns 35-40 dias antes da colheita.

HORTICOLAS Goteo/Irrigazione/gota a gota [ 1- 3 I/ha
ORTICOLE
HORTICOLAS Foliar/Fogliari/Foliar 300 mi/hl (0,3%)

Realizar 3-4 tratamientos, desde el cuaje del primer ramillete (tomate). /
Effettuare 3-4 trattamenti, a partire dallo sviluppo della prima ramificazione (per
il pomodoro). / Realizar 3-4 tratamentos, desde o vingamento do primeiro
ramalhete (tomate).

También puede aplicarse a otros cultivos si fuese necesario: otros frutales,
citricos, vid y parral, freson, remolacha, platanera, céspedes, etc. / Si pud anche
impiegare su altre colture qualora necessario, quali altri Fruttiferi, Agrumi, Vite
ed Uva da tavola, Fragola, Barbabietola da zucchero, siepi, ecc. /Pode ser
aplicado noutras culturas se necessario: outras fruteiras, citrinos, videira,
morangueiro, beterraba, babaneira, relvados, etc.

OBSERVACIONES/AVVERTENZE/OBSERVACOES: Las dosis aqui apuntadas,
varian segin el método de aplicacion (goteo, aspersidn, inyeccion, etc.),
sequn la gravedad de la carencia diagnosticada y seguin el estado de la planta;
para mayor informacién, consultar nuestro servicio técnico./Le dosi indicate
variano a seconda del metodo di applicazione (goccia, spruzzo, iniezione,
ecc.), della gravita della carenza diagnosticata e delle condizioni della pianta;
per ulteriori informazioni, consultare il nostro servizio tecnico./ As doses
referidas, variam sequndo o método de aplicacdo (rega localizada, aspersdo,
injeccdo, etc.), sequndo a gravidade da caréncia verificada e segundo o estado
da planta; para mais informacdes, consultar o nosso servico técnico.

NOTA IMPORTANTE/AVVERTENZE: Los datos aqui contenidos se han obtenido tras
profundos estudios y trabajos de campo; sin embargo los resultados de su aplicacién
varian en funcién de la climatologia, época, etc., factores éstos que escapan a nuestro
control. COMERCIAL QUIMICA MASSO, S.A., garantiza el contenido y riqueza del producto.
/ Le informazioni riportate sono il risultato di studi approfonditi e di sperimentazioni di
campo; i risultati delle applicazioni variano in funzione dell’andamento climatico, dello
sviluppo vegetativo e dell’epoca di applicazione, fattori indipendenti dalla qualita del
prodotto. MASSO ITALIA s.r.I. garantisce Ia qualita del prodotto e la concentrazione in
elementi nutritivi. / Os dados aqui presentes foram obtidos mediante profundos estudos
e trabalhos de campo; mesmo assim os resultados da sua aplicacdo variam em funcdo da
climatologia, época, etc., factores que escapam ao nosso controlo. A empresa garante o
conteddo e a riqueza do produto.

Questo fertilizzante & distribuito in Spagna secondo il Regio Decreto 506/2013 sui prodotti
fertilizzanti - Gruppo 1.2.1 Concimi inorganici con un unico nutriente secondario (Magnesio
complessato) ed & commercializzato sul mercato italiano secondo il principio del mutuo
riconoscimento. Non & nota I'esistenza di una norma tecnica stabilita sulla base del
regolamento (CE) 2019/515 che ne impedisca la commercializzazione.
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